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PIATTAFORMA ELETTRICA MODELLO

MAST CLIMBING WORK PLATFORM MODEL
PALTEFORME A LEVAGE ELECTRIQUE MODELE
PLATAFORMA DE ANDAMIO ELECTRICO

"P 506 S" C

MONOCOLONNA | SINGLE MA
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CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS

TECNICHE FEATURES TECHNIQUES TECNICAS
Portata massima Max payload Charge maxi Capacidad de carga max Kg 1000
Altezza fino a Working height up to Hauteur jusqu'a Altura hasta m 101.
Lunghezza fino a Working length up to Longueur jusqu'a Longitud hasta m 69
Larghezza fino a Working width up to Largueur jusqu'a Ancho hasta m 1.04
Ancoraggi ogni Tie-ins every Ancrages tous les Anclajes cada m 6
Altezza elemento verticale Vertical element's height Hauteur de I'élément de mat Altura elemento vertical m 135
Potenza globale Global power Puissance globale Potencia global Kw 3
Velocita Speed Vitesse d'élévation Velocidad m/min. 6
Tensione trifase Three phase tension Tension triphasée Tension trifasica 230/400V 50H.
Peso elemento verticale Mast element weight Poids d'un élément vertical Peso de tramo de mastil Kg 42
Peso alla base Weight of machine at the base Poids & la base Peso a la base Kg 159
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PIATTAFORMA ELETTRICA MODELLO ]} P 506 s I c €

MAST CLIMBING WORK PLATFORM MODEL

PLATEFORME A LEVAGE ELECTRIQUE MODELE BICOLONNA | TWIN MAST
PLATAFORMA DE ANDAMIO ELECTRICO BIMAT / BIMASTIL
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CARATTERISTICHE TECHNICAL CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS
TECNICHE FEATURES TECHNIQUES TECNICAS
Portata massima Max payload Charge maxi Capacidad de carga max Kg 2000
Altezza fino a Working height up to Hauteur jusqu'a Altura hasta m 101.32
Lunghezza fino a Working length up to Longueur jusqu'a Longitud hasta m 24.00
Larghezza fino a Working width up to Largueur jusqu'a Ancho hasta m 1.04+0
Ancoraggi ogni Tig-ins every Ancrages tous les Anclajes cada mé6
Interasse colonne fino & Distance between columns up to Distance entre les mats jusqua Distancia entre mastiles hasta m 1342
Altezza elemento verticale Vertical element’s height Hauteur de |'élément de mét Altura elemento vertical m 1.35
Potenza globale Global power Puissance globale Potencia global Kw 6
Velocita Speed Vitesse d'élévation Velocidad m/min. 5.27
Tensione trifase Three phase tension Tension triphasée Tension trifisica 230/400V 50Hz
Peso elemento verticale Mast element weight Poids d'un élément vertical Peso de tramo de mdstil Kg 42
Peso alla base Weight of machine at the base Poids & la base Peso a la base Kg 3603
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PRINCIPALES

SEGURIDADES

Motor eletirici autofrenanti con
proteziona IP55

Freno supplementare di
emergenza cenlrifugo-meccanico

Limitatore df carico

Quadro elettrico
a bassa tensione

Reti di protezione
per elementi verticali

Elemento terminale
con cremagliera inferrotta

Controllo paracadute

Discesa manuale in caso di
mancanza di alimentazione

Finecorsa di salita
Finecorsa di discesa

Finecorsa di extracorsa salita/discesa
e livello

Emergenza di controllo apertura
porta d'accesso

Autolivellamento per versione
ponteggio a due colonne

Controllo presenza
elemento verticale

Segnalatore acustico di inizio manovra

La marcia non é consentita
a fasi invertite

| ponteggi e le piattaforme elettri-
che della serie 'P 506 S" CE, sono
modelli versatili. Sfruttano il princi-
pio di trasmissione moforiduttore-
cremagliera. La componentistica é
semplice e perfanto facile da mon-
tare ed usare. Permettono @i lavora-
re in facciata in posizione ideale con
la massima tranquillita e sicurezza,
riducendo notevolmente i tempi di
lavoro rispetto ai mezzi tradizionali.
Sono composti essenzialmente da:
gruppo di sollevamento, ponte di
lavoro componibile, efementi verti-
call (quantita in funzione all'aftezza),
ancoraggi (quantitd in funzione
all'aftezza), basamento.
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Self-breaking efectric motors with
P55 protection

Emergency safety
brake

Load fimiting device

Low tension elsctric
switch board

Mast protection net
Terminal mast section
with interrupted rack

Drop test

Device for manual descent in case
of power failure

Ascent limit switch
Descent limit switch

Ascent/descent limit switch
of overrun and level

Safely interlock
of access door

Automatic levelling device for
twin mast platform

Device checking
presence of mast

Acoustic signaling when move starts

Phase monitor

. protection

The electric scaffoldings and
platforms type "P 506 S" GE are ver-
satile models. They employ the
principle of the motor driven reduc-
tion gearbox rack and pinion tran-
smission. They consist of simple
parts make assembly and use easy
and simple. They allow ideal posi-
tion for face work with maximum
safety and ease, reducing work
times as compared to traditional
methods. They essentially consist
of: powered lift unit, modular work
platform, vertical modules (quantity
determines height), anchorage
(quantity determines height), base
unit.

SECURITEES

Moteurs électriques autofreinants
avec protection {P55

Frein supplementaire d'emergence
centrifuge-mécanique

Limiteur de charge

Tableau de commande élecirique
& basse tension

Grilles de protection pour
les éléments verticaux

Elément de mét terminal avec
crémaillére coupée

Contréle parachute

Descent manuelle dans les cas de manque
dalimentation électrique

Fin de course montée
Fin de course de descent

Fin de course de hors-course
montee/descente et niveau

Emergence de controle de l'ouveriure
de la porte d'entrée

Auto-nivelage pour plateforme
bimét

Controle presence de
l'element vertical

" Signaleur acoustique du commencement de la

manoevre

La course n'est pas admise avec
les phases renversées

Les échafaudages et les plateformes
électrigues de la série ‘P 506 S*
CE, sont des modéles versatites. il
exploitent le principle de la tran-
smission pignon-crémaillére. La
modularité de ses composants per-
met de la monter et de 'utiliser trés
facilment. Avec ce materiel on peut
travailler sur les fagades en position
idédale avec beaucoup de securité,
sans dfforts car on peut arréter le
plan de travail a toutes hauteurs. La
compaosition est: group de lavage
(motoréducteur), plateforme de tra-
vail modulaire, éléments de mat
verticaux, ancrages et base d'appui
au sol.

PRINCIPALES

Motores eléctricos de frenado automa
co con proteccion IP55

Freno suplementario de
emergencia centrifugo-mecénico

Limitador de carga

Cuadro eléctrico
de baja tensidn

Redes de proteccion
para elementos verticales

Elemento terminal con cremallera
truncada

Control paracaidas

Descenso manual en caso de falta de
suministro de corriente

Final de carrera de ascenso
Final de carrera de descenso

Final de carrera de extracarrera
de descenso/ascenso y nivel

Dispositivo de emergencia de
control apertura puerta de accesso

Nivelacién automdtica para versién
andamio de dos columnas

Control de presencia
de elemento vertical

Serialador acustico de inicic manobra

Marcha no consentida
con fases invertidas

Los andamiafes y las plataform:
eléctricas de la serie “P 506 §" (
son modelos versatiles. Aprov
chan el principio de fransmisic
con motorreductor-cremallera. St
componentes son simples y, por
tanto, es facil de usar y de mont:
Permiten de trabajar en la fachac
en una posicion ideal con una tra
quifidad y seguridad médxima; red
ciendo considsrablemente el tier
po de trabajo empleado con respe
to a los métodos tradicionale
Estin formados esencialmente pc
grupo de elevacion, andamio de tr
bajo modular, elementos vertical
(cantidad en funcién de la altur:
anclajes (cantitad en funcidn de
aftura) y base.
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Via dell'Elettricita, 26/b - 30175 Marghera (VE) - ITALY
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